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Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Kwa–mwimbaji-mkuu
H5329

אַל־
usiharibu
H0516

תַּשְׁחֵת֑
usiharibu
H0516

מִזְמ֖וֹר
zaburi
H4210

לְאָסָף֣
ya–Asafu
H0623

ׁיר׃ שִֽ
wimbo

ינוּ ה֘וֹדִ֤
Tunakushukuru
H3034

׀לְּךָ֨ 
wewe

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
Mungu
H0430

ה֭וֹדִינוּ
tunakushukuru
H3034

וְקָר֣וֹב
na–karibu
H7138

שְׁמֶךָ֑
jina-lako
H8034

פְּר֗וּ סִ֝
wanasimulia

יךָ׃ נִפְלְאוֹתֶֽ
maajabu-yako
H6381

Kwa mwimbishaji. Mtindo wa “Usiharibu!” Zaburi ya Asafu. Wimbo. Ee Mungu, tunakushukuru, tunakushukuru 
wewe, kwa kuwa jina lako li karibu; watu husimulia matendo yako ya ajabu.

כִּ֭י2
Wakati

ח אֶקַּ֣
nitakapochukua
H3947

מוֹעֵד֑
wakati-uliowekwa
H4150

י נִ֗ אֲ֝
mimi
H0589

ים מֵישָׁרִ֥
kwa–uadilifu
H4339

ט׃ אֶשְׁפֹּֽ
nitahukumu
H8199

Unasema, “Ninachagua wakati maalum; ni mimi nihukumuye kwa haki.

ים3 מֹגִ֗ נְֽ
Inayeyuka
H4127

רֶץ אֶ֥
nchi
H0776

וְכָל־
na–wote
H3605

יֹשְׁבֶי֑הָ
wakaao-ndani-yake
H3427

י אָנֹכִ֨
mimi
H0595

נְתִּי תִכַּ֖
nimeweka-imara
H8505

עַמּוּדֶ֣יהָ
nguzo-zake
H5982

לָה׃ סֶּֽ
sela
H5542

Wakati dunia na watu wake wote inapotetemeka, ni mimi ninayezishikilia nguzo zake imara.

אָמַרְ֣תִּי4
Nimesema
H0559

הוֹלְלִים לַֽ֭
kwa–wajisifu

אַל־
msijisifu
H0408

לּוּ תָּהֹ֑
msijisifu

ים וְלָ֝רְשָׁעִ֗
na–kwa–waovu
H7563

אַל־
msiinue
H0408

ימוּ תָּרִ֥
msiinue

רֶן׃ קָֽ
pembe

Kwa wale wenye majivuno ninasema, ‘Msijisifu tena,’ kwa wale waovu, ‘Msiinue pembe zenu.

אַל־5
Msiinue
H0408

ימוּ תָּרִ֣
msiinue

לַמָּר֣וֹם
juu
H4791

קַרְנְכֶם֑
pembe-zenu

תְּדַבְּר֖וּ
msiseme
H1696

בְצַוָּ֣אר
kwa–shingo

ק׃ עָתָֽ
ngumu
H6277

Msiinue pembe zenu dhidi ya mbingu; msiseme kwa shingo zilizonyooshwa.’ ”

י6 כִּ֤
Kwa-maana

א ֹ֣ ל
si
H3808

מִמּ֭וֹצָא
kutoka–mashariki
H4161

מַּעֲרָ֑ב וּמִֽ
wala–kutoka–magharibi
H4628

א ֹ֗ וְל֝
wala
H3808

ר מִמִּדְבַּ֥
kutoka–jangwani

ים׃ הָרִֽ
kuinuliwa

Hakuna yeyote atokaye mashariki wala magharibi au kutoka jangwani awezaye kumkweza mwanadamu.

י־7 כִּֽ
Kwa-maana

ים אֱלֹהִ֥
Mungu
H0430

שֹׁפֵט֑
ni–mhukumu
H8199

זֶה֥
huyu
H2088

יל יַשְׁ֝פִּ֗
anamshusha
H8213

וְזֶה֣
na–huyu
H2088

ים׃ יָרִֽ
anamwinua

Bali Mungu ndiye ahukumuye: Humshusha huyu na kumkweza mwingine.
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י8 כִּ֤
Kwa-maana

כ֪וֹס
kikombe

יַד־ בְּֽ
katika–mkono
H3027

יְהוָ֡ה
wa–Yahwe
H3068

וְיַיִ֤ן
na–divai
H3196

ר  ׀חָמַ֨
imechemka

לֵא מָ֥
imejaa
H4392

֮ מֶסֶךְ
mchanganyiko
H4538

וַיַּגֵּ֪ר
na–anaimwaga
H5064

זֶּ֥ה מִ֫
kutoka–hiki
H2088

אַךְ־
hakika
H0389

שְׁמָ֭רֶיהָ
masimbi-yake
H8105

יִמְצ֣וּ
watayanywa
H4680

יִשְׁתּ֑וּ
watanywa
H8354

ל כֹּ֝֗
wote
H3605

רִשְׁעֵי־
waovu
H7563

רֶץ׃ אָֽ
wa–nchi
H0776

Mkononi mwa Bwana kuna kikombe kilichojaa mvinyo unaotoka povu uliochanganywa na vikolezo; huumimina, 
nao waovu wote wa dunia hunywa mpaka tone la mwisho.

וַאֲ֭נִי9
Lakini–mimi
H0589

אַגִּ֣יד
nitatangaza
H5046

לְעֹלָם֑
milele
H5769

ה זַמְּרָ֗ אֲ֝
nitaimba
H2167

י לֵאלֹהֵ֥
kwa–Mungu
H0430

ב׃ יַעֲקֹֽ
wa–Yakobo
H3290

Bali mimi, nitatangaza hili milele; nitaimba sifa kwa Mungu wa Yakobo.

וְכָל־10
Na–pembe–zote
H3605

קַרְנֵי֣
pembe-zote

רְשָׁעִי֣ם
za–waovu
H7563

עַ אֲגַדֵּ֑
nitazikata
H1438

מְנָה רוֹמַ֗ תְּ֝
zitainuliwa

רְנ֥וֹת קַֽ
pembe

יק׃ צַדִּֽ
za–mwenye-haki
H6662

Nitazikatilia mbali pembe za waovu wote, bali pembe za wenye haki zitainuliwa juu.
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